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PER RATIFIKIMIN E “MARRI?VE_.SHJES NDE_RMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE RUMANISE MBI BASHKEPUNIMIN USHTARAK”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés té Shqgipérisé dhe Qeverisé sé
Rumanisé mbi bashképunimin ushtarak”, nénshkruar né Bukuresht mé 19 néntor 2003.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4171, daté 15.3.2004 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

. . MARREVESHJE . .
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE RUMANISE
MBI BASHKEPUNIMIN USHTARAK

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Rumanisé, tani e né vazhdim do té quhen
“Palét”.

Duke e konsideruar bashképunimin né fushén e mbrojtjes si njé element té réndésishém dhe
pérmirésimin e sistemit té sigurisé né Europé dhe rajon;

duke njohur rolin themelor té Organizatés sé Traktatit té Atlantikut Verior, NATO-s né
sigurimin e pages dhe sigurisé ndérkombétare;

duke pasur si géllim zhvillimin e marrédhénieve dhe thellimin e mirékuptimit reciprok
ndérmijet Forcave té Armatosura té Shqgipérisé dhe Forcave t& Armatosura té Rumanisg,

palét rané dakord si mé poshté:

Neni 1

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Palé dérguese” do té kuptojmé Palén gé delegon pérfagésuesit e saj né territorin e shtetit té
Palés tjetér, né pérputhje me kompetencat e saj.

b) “Palé pritése” do té kuptojmé Palén e cila pranon né territorin e shtetit té saj, pérfagésuesit e
deleguar té Palés tjetér.

¢) “Vend i pércaktuar mé paré” do té thoté njé vend i pércaktuar né territorin e shtetit té Palés
pritése ku do t& mbérrijé njé delegacion i Palés dérguese.

Neni 2



Palét do té bashképunojné brenda kompetencave té pércaktuara né legjislacionin kombétar
respektiv, né bazé té parimeve té barazisé dhe pérfitimit reciprok.

Neni 3

Organizimi dhe zhvillimi i aktiviteteve specifike pér bashképunimin né fushén e mbrojtjes,
sipas dispozitave té késaj Marréveshjeje, do té kryhet nga Ministria e Mbrojtjes e Republikés sé
Shqipérisé dhe Ministria e Mbrojtjes Kombétare té Rumanisé.

Neni 4

1. Palét do té bashképunojné né kéto fusha:

a) politika e mbrojtjes dhe planifikimi i mbrojtjes;

b) strategji ushtarake dhe doktrina;

C) pjesémarrje né aktivitetet e programit té “Partneritetit pér page”, misione pageruajtése dhe
ato humanitare, si dhe operacione té tjera brenda organizmave ndérkombétareé;

d) puné kérkimore, shkencore dhe zhvillimi né fushén e teknologjisé ushtarake;

e) standardizimin e meterologjisé ushtarake;

f) topografi dhe studime tokésore;

0) kartografi dhe hidrografi;

h) shkémbim informacionesh, dokumentacionesh né fushén e legjislacionit ushtarak;

i) histori ushtarake dhe arkivat;

j) aktivitete kulturore dhe sportive;

K) asistencé né fushén shéndetésore;

1) marrédhénie me publikun;

m) fusha té tjera.

2. Bashképunimi né fushat e pércaktuara né paragrafin e paré té kétij neni mund té rregullohet
me protokolle shtesé t& Marréveshjes aktuale.

Neni 5

Bashképunimi do té realizohet né kéto forma:

a) vizita zyrtare dhe mbledhje pune;

b) konsultime, konferenca dhe seminare;

¢) studime dhe trajnime né akademité ushtarake dhe institucione ushtarake pér kérkim dhe
zhvillim, shkémbim té pedagogéve dhe trajnuesve né fusha té ndryshme;

d) pjesémarrje e vézhguesve né stérvitje ushtarake;

e) vizita né njési, institucione dhe muzeume ushtarake;

f) aktivitete kulturore dhe sportive.

Neni 6

1. Bazat e bashképunimit jané miratuar sipas njé plani vjetor bashképunimi ndérmjet
ministrive t& mbrojtjes té Paléve.

2. Ministrité e mbrojtjes té Paléve do té béjné propozime pér planin e bashképunimit té
paragitur né paragrafin 1 té kétij neni, deri né datén 15 tetor té vitit né vazhdim.

3. Plani i bashképunimit vjetor do té nénshkruhet nga autoritetet pérfagésuese té ministrive té
mbrojtjes deri mé 15 dhjetor té vitit né vazhdim.

4. Plani vjetor i bashké&punimit pérmban informacion lidhur me titullin e aktivitetit, kohén dhe
vendimin e zbatimit, si dhe numrin e pjesémarrésve.

Neni 7

1. Shpenzimet pér aktivitetet e planit vjetor t& bashké&punimit do té kryhen mbi bazat e
reciprocitetit.



2. Pala dérguese do té mbulojé shpenzimet pér:

a) transportimin vajtje-ardhje né vendin e pércaktuar mé paré;

b) dietat pér periudhén e géndrimit;

¢) dokumentet e kérkuara nga autoritetet e shtetit té Palés pritése pér hyrjen dhe daljen né
territorin e tij.

3. Pala pritése do té mbulojé shpenzimet pér:

a) transportin e tyre né territorin e shtetit té tij;

b) ushgimin;

¢) akomodimin.

4. Né raste emergjence, Pala pritése do té ofrojé asistencé mjekésore dhe trajtim bazé dentar
né institucionet mjekésore ushtarake. Pacienti do té kthehet né vendin e tij me shpenzimet e Palés
dérguese né rast se nevojitet trajtim i métejshém mjekésor.

Neni 8

1. Kompensimi i démeve té shkaktuara né territorin e Palés pritése, nga personeli i Palés
dérguese gjaté kryerjes sé detyrave té tyre, stérvitjes ose né lidhje me to, do té llogaritet sipas
legjislacionit né fugi té shtetit té Palés pritése.

2. Cdo mosmarréveshje gé do té lindé né rastet e démtimeve té béra ekskluzivisht né pajisjet
dhe mijediset ushtarake, do té zgjidhet né ményré migésore pa iu drejtuar autoriteteve gjyqgésore
kombétare ose ndérkombétare. Né rastet kur njé mosmarréveshje e tillé nuk mund té zgjidhet
népérmjet bisedimeve, do té zgjidhet népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 9

Rregullat pér mbulimin e shpenzimeve, pérveg atyre té pérmendura né nenin 7 dhe 8, do té
pércaktohen né protokollin shtesé t& Marréveshjes aktuale.

Neni 10

1. Dispozitat e kétij neni do té zbatohen deri né hyrjen né fugi té marréveshjes bilaterale té
sigurisé pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar ndérmjet paléve.

2. Palét angazhohen né pérdorimin, trajtimin dhe mbrojtjen e materialeve dhe informacioneve
té klasifikuara, té cilat ato i pérdorin né kuadrin e Marréveshjes aktuale dhe né pérputhje me ligjet dhe
rregullat kombétare té paléve pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

3. Secila Palé ofron ndaj informacionit té klasifikuar nga Pala tjetér té njéjtén mbrojtje si¢ bén
me informacionin e vet té klasifikuar té nivelit ekuivalent té klasifikimit.

4. Materiali dhe informacioni i Klasifikuar transmetohet vetém pérmes kanalesh zyrtare
pérmes autoriteteve kompetente té Paléve.

5. Cdo material apo informacion i klasifikuar gé merret pér zbatimin e dispozitave té
Marréveshjes aktuale nuk mund t’u jepet paléve té treta né ményré direkte, pa miratimin me shkrim té
palés sé origjinés.

Neni 11
Dispozitat e Marréveshjes aktuale nuk ndikojné mbi té drejtat dhe detyrimet e paléve gé
rrjedhin nga instrumente té tjera ligjore ndérkombétare ku ato jané palé.
Neni 12
Cdo mosmarréveshje gé mund té lindé ndérmjet Paléve, né lidhje me interpretimin ose

zbatimin e Marréveshjes aktuale, do té zgjidhet népérmjet bisedimeve nga pérfagésuesit e autorizuar té
Paléve dhe pa iu drejtuar gjykatés ndérkombétare ose paléve té treta.



Neni 13

1. Marréveshja aktuale do té hyjé né fugi datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim nga
palét, ku ato konfirmojné pérfundimin e procedurave té brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen e
tij né fuqi.

2. Marréveshja aktuale do té jeté né fuqi pér njé periudhé kohore té papércaktuar. Marréveshja
mund té denoncohet nga secila Palé, né ¢cdo kohé&, me shkrim. Kjo Marréveshje pérfundon 6 muaj pas
marrjes sé njoftimit nga Pala tjetér.

3. Marréveshja aktuale mund té pérmirésohet né ¢cdo kohé me shkrim me miratimin e Paléve.
Pérmirésimet hyjné né fugi sipas dispozitave té paragrafit 1 té kétij neni.

4. Né datén e hyrjes né fugi té késaj Marréveshjeje, do té pérfundojé “Marréveshja, ndérmjet
Ministrisé sé Mbrojtjes té Republikés sé& Shqipérisé dhe Ministrisé sé Mbrojtjes Kombétare té
Rumanisé, pér bashképunimin né fushén ushtarake”, e nénshkruar né Bukuresht mé 7 tetor 1992.

Nénshkruar né Bukuresht mé, 19 néntor 2003 né gjuhén shqipe, rumune dhe angleze, secila né
dy kopje origjinale ku té gjitha tekstet jané té barabarta autentike. Né rast dallimesh né pérkthim, do té
paraprijé teksti anglisht.



	L I G J
	Nr.9192, datë 19.2.2004
	PËR RATIFIKIMIN E “MARRËVESHJES NDËRMJET QEVERISË SË REPUBLIKËS TË SHQIPËRISË DHE QEVERISË SË RUMANISË MBI BASHKËPUNIMIN USHTARAK”

	Marrëveshje
	ndËrmjet  Qeverisë së republikës të shqipërisë dhe qeverisë së rumanisë mbi bashkëpunimin ushtarak

